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Suomennos

Suomen Schanomistajayhdistyksen
Svenska Travaruexportidreningenin
Traelastbranchens Faelles—-Sekretariatin
vuonna 1970 laatima ja hyvaksyma

a.

b.

Tavarat toimitetaan ostajan tarkemmin antamien ohjeiden

mukaisesti vapaasti rautatievaunussa

vapaasti quitossa

(2) Tavarat ovat valmiina toimitettaviksi

a) kokonaisuudessaan (valmiuspaiva)

b) osatoimituksina
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(2) Paksuudet, leveydet ja pituudet ovat metrijariestelmin mittoja.
Hoyldtavaran osalta nimé mitat ovas
(nimellismittaa, mik&li t&hén knhtaan ei ole munta merkitiy

Pituudet ovat 1,80 m ja siit& vidsp&in 0,30 m:n s valein)

(3) . Hinnat ovat m”:1t4: hoyliatavaran osalta hinnat ovet ... ... ...
maaralta {mmelhs"zcalclm mikZli tahén kohtaan ei ole muuia mer-

kitty) . Jos jostalkin mylaamaw,mun tavaran kooste jz lcadusta toi-

mitetaon patiid (1,80 - 2,10 i 2 A0 v71 3 % ia ios naiden pituuvk-
sien hinnasta ei ole erikseen sovittu, kaikki kysymyks
van koon ja mo:.ua p::xd'ﬂt laskut eztcwa q/3 hintaan. Pgtkd
vat sopimuksen arddn, mutta niitd ei otet huomiocna e
tuutta lcs,cettaessa.

(4} Tavaroiden on oltava laivauskuivig (vrt. Yleisehdot, 8 §,
2. kohta). Laadun, lajittelun, keskipituuden ja pthLs*CJ\w.U nan
on oltava myyjdn tavanomeisia .,

d.

Maksu tavaroista suoritetaan laskua ja rahtikirjaa (toissijcisest:
rahtikirjan kaksoiska ppczlettc; vastaan - mandollinen rahti netto
kateisend - siten, eitd ostaja muutein voi valitg jonkin ialjemniné
kohdissa 1 - 4 mainituista maksutavoista:

1. Kateisend viimeistdén 3 arkip&ivén kulusssa asiakiriojen
vasthqo‘ttamisesm T Ui v'cihcnr.ettyz«‘i
(2 1/2 %, mik&li t4hén ei ole muuta merki ttvy.

2. Kateisend viimeistddn 10 kalenteripdivin kuluessa asiakir-

Jojen vastaanottamisesta, 2 1/2 %:1a vahennettynd,

3. K&teisend viimeistadn 30 kalenterivGivén kuluassa laskun
pdivayksestd lukien, 2 %:lla vihennettyn,

4, Siten, ettd ostaja heti hyvaksyy ja lhettad myyijalle maksun
summalle kirjoitetun, tanskalaisessa pankissa 3 kuukauder
kuluttua laskun paivayksestd maksettavan vekselin.

Ellei myyjd halua jéttdd maksutavan valintag ostojulle, viiviivat-
koon myvja kauppaa pddtettdessd ne maksutavat, joita hdn ei voi
hyvaksya . (Vrt. muilta osin Yleisehtcjen 11 §Y,

(2) Kun alkuper&isasiakirjat ldhetetddn agentin valitvizselld, on t3ms
oikeutettu myyjdn puolesta vastoanot:amaan ja kuittaamecan ]'cz*""z
tdmdan sopimuksen edellyttdmdét maksusuoritukset .



e.
Varastovuockra Varastovuokra noutamatta olevista tavaroista on (ks. Yleisehtojen
12 §:n 5. ja 6. kohtia) ..... vee.... (£0.10, ellei t&hdn ole

muuta merkitty) kuutiometriltd jokaiselta 30 p#ivén jaksolta tai
suhteellisesti paivien lukum&drdn mukaan .

Likimdaaré&is- Likim@araismaksun perimispdivd (ks. Yleischtoien 12 §:n 1. kohtaa;
maksu O 4 5o s 50 5 b &
(6 viikkoa valmiuspdivdstd lukien, mik&li t&hdn kohtaan ei ole
muuta merkitty) .

g.
Yleisehdot Muuten ovat voimassa VOGNDANA-kaavakkeen Yleisehdot, jotka
Valimies- kumpikin sopijapuoli tuntee, mm. 16 jg 17 4&:n madraykset, joiden
menettely mukaan kaikki riidat on ratkaistava vilimiesmenettelylld, minkd

jalkeen kumpikin sopijapuoli - mik&li valitystuomiota ei ole tay-
tetty - voi, riippumatta siit&, mikd on vastapuolen laillinen tuo-
mioistuin, saattaa asian K66penhaminan meri- ja kauppaoikeuden
(S og Handelsretten i Kgbenhavn) késitel téivitksi scadakseen vali-
tystuomion taytdntédnpanokelpoiseksi .

Agenttina  ................

.......

Tama sopimus hyvaksytddn
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